HITITLERIN DINSEL TORENLERINDE
KULLANILAN TEMIZLIK MADDES! TUHHUESSAR
UZERINDE BIR INCELEME

SEDAT ALP

Ulkemizin bilim ve kiiltiir yagamina yaptig1 unutulmaz hizmetleri
ile yeri doldurulmas:i ¢ok gii¢ olan rahmetli Bagkanimiz Ord. Prof.
Enver Ziya Karal Tiirk Tarih Kurumu’nun biiyiik kurucusu Atatiirk’
iin tarih aragtirmalan igin agtifn aydinhk yolda durmadan calgti.
Karal’'in iilkemizin tarihi bilimler alaninda ¢agdas uygarhk diizeyine
ulagmasinda 6nemli katkilar1 olmugtur.

Bu vesile ile kendisinin Eski Anadolu Arasgtirmalarinin kalici-
higina degerli bir katkisin1 anmadan gegcemeyecegim.

1948 yihinda Enver Ziya Karal Ankara Universitesi Rektorii idi.
Biiyiik Millet Meclisi Biitge Komisyonunda Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi’nin kadro kanunu gorigiilirken o yillarda bazi gevrelerde
lojiler diye adlandirilan kiirsiilerde ¢aligan yabanci hocalarin kadro-
larin1 kaldirmak suretiyle islerine son vermek igin bir kampanya
agilmig ve maalesef bagarili olmustu. Bir kissm milletvekilleri de bu-
nunla yetinmeyip iilkemizin tarihi igin ve Eski Anadolu arastirma-
larinda 6énemli bir yeri olan Hititoloji, Sumeroloji ve Klasik Filoloji
gibi kiirsiileri de kapatmak istiyorlards.

Karal, Universite Rektérii ve Atatiirk’e candan inanmig bir
tarihgi olarak gorevini yapt1 ve bu sayin milletvekillerine Anadolu’nun
kiiltir mirasimin tapusunun bu gibi kiirsiilerin elinde oldugunu ve
eger biz Tiirkler Eski Anadolu’nun kiiltiir mirasina sahip ¢ikmaz-
sak bosaltacagimiz yeri bagka uluslarin almakta tereddiit etmeye-
ceklerini kendisine has veciz ciimlelerle anlatti. Sonunda s6z konusu
kiirsiileri kapatma kararindan vazgegildi.

Aradan yillar gegti. Artik bu kiirsiilere baglanan umutlarin ne
dereceye kadar gergeklestiginin bir muhasebesini yapma zamaninin
geldigine inaniyorum.
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Burada sorumlulugunu yiiklendigim Hititoloji disiplininde Ata-
tirk’iin tayin etti§i cagdas uygarhik diizeyine ulasmak hatta onu
agmak igin neler yapildigim ele alacagim.

Hititoloji, Birinci Diinya Savag sirasinda ve onu izleyen yillarda
Almanya’da kurulmug ve oradan birgok geligmig iilkeye yayilmig
geng bir bilim dalidir. Atatiirk’iin direktifleriyle 1936 yilinda Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi’nde de kurulmustur. Ayni yillarda Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’'nde de Hititoloji dersleri okutulmaya
baglanmigtir.

Iyi bir Hititolog olmak igin birkag bat: dilini bilmek gereklidir.
Bunun yaminda iyi bir hiimanist formasyona (Eski Yunanca, Latince)
ve birgok Eski Anadolu ve Eski Mezopotamya kaynak dillerinin
bilinmesine gereksinme vardir. Ayrica aragtirma yapilan alanin ézel-
ligine gore iyi bir tarih ve arkeoloji formasyonu da gereklidir.

Atatiirk, bizim neslimizden bazilarini birer yarigma imtiham
sonucu yurt digina, diinyanin taninmig iiniversitelerine &grenime
gonderdi. O yillardaki fakir Tiirkiye, bizleri biiyiik fedakarliklara
katlanarak yurt diginda okuttu. Bizler bunun karsgihginda kendi
bilim dalimizda iilkemizi ¢agdag uygarlik diizeyine ulagtirmak igin
acaba ne gibi katkilarda bulunabildik?

Yetistirdigimiz bilim adamlar1 ve bir¢ok 6grenci yaninda maddi
agidan ¢ektigimiz birgok sikintilara ragmen Tiirkge ile birlikte
gesitli bat1 dillerinde yayinladigimiz aragtirmalarin yalniz bazilarinin
birer kesitini sunmak belki de okuyucuya gérevimizi ne dereceye
kadar yapabildig§imiz iizerinde bir fikir verebilir.

1947 yiinda Birlesik Amerika’da J(ournal of) C(uneiform)
S(tudies) mecmuasinin birinci cildinde S.164-175’te yayinladigim
La désignation du Lituus en hittite baghkli aragtirma (Tiirkgesi Belleten
say1 46, 1948 S. 301-319) geng Tiirk Hititolojisi i¢in biiyiik bir imtihan
oldu. Giinkii aym konuda iinlii Hititolog Albrecht Goetze de énemli
bir aragtirma yayimlamgti: JCS I 176-185. Goetze’nin gériigii benimki
ile taban tabana zid durumda idi. Uluslararasi bilim otoriteleri
benim goriigiime hak verdiler. Sonunda A. Goetze de benim goriigii-
miin dogru oldugunu kabul etmek kadirginashgini gosterdi: Klein-
asien?) 1957 S. 166 not 2.

1949 yilinda yaymnladigim Hititler’de Sosyal Siif NAM.RA’lar
ve ldeogram’in Hititge Karsihigr baghikhi aragtirmam, Belleten say1 5o,
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S. 245-270, Almancas,, Die Soziale Klasse der NAM.RA-Leute
und ihre hethitische Bezeichnung, Jahrbuch fiir Kleinasiatische Forschung
I 1950-51 S. 113-135, Ideogram’in Hititge kargihfimin amuwala-
oldugunu gosterdi. Bulusum biitin Hititologlar tarafindan kabul
edildi. Aradan yillar gegmesine ragmen bu aragtirma degerini hala
korumaktadir.

Givi yazih metinler yaninda Hitit Hiyeroglifleri iizerinde de bazi
kesifler yapmak mutluluguna erigtim. Amtlar ve miihiirler iizerindeki
onemli bir hiyeroglifin “gék” anlamina geldiginin kesfi bizim ¢als-
malarimiz sayesinde miimkiin oldu: Symbolae Hrozny I, Archiv
Orientalni XVIII, 1950, S. 1-8. Bu bulujumun dogrulugu Karatepe
yazitlan ile de teyid edildi.

Ayrica Hiyerogliflerle yazih birgok kigi adimin dogru okunuglan
ilk kez tarafimdan gergeklestirildi: Hitit Miihiir Ve Kitabelerindeki Baz:
Sahis Adlanmn Okunuglars Hakkinda=Sur Lesung von manchen Personenna-
men auf den hieroglyphenhethitischen Siegeln und Inschriften, Ankara 1950.
Bu okunuglarin birgogunun dogru oldugu Suriye’de Ras Samra’daki
Fransiz kazilarinda kesfedilen bileng miihiirlerle de dogrulandi.

Hiyeroglif anitlarinda gériilen diger 6nemli bir hiyeroglifin ‘“‘sevgi-
1i” anlamna geldigi de tarafimdan kesfedilmistir: S. Alp, Eine neue
hieroglyphenhethitische Inschrift der Gruppe Kizildag-Karadag aus der Néhe
von Aksaray und die friiher publizierten Inschrifien derselben Gruppe, Anatolian
Studies Presented to Hans Gustav Giiterbock on the occasion of his
65 th birthday, 1974, S. 17-27. S6z konusu hiyeroglif igin bk. S. 24 f.

Bu buluglar arasina “vezir” anlamia gelen hiyeroglifin saptan-
mas1 da katilabilir: Hitit Hiyeroglif Yazisinda Simdiye Kadar Anlam:
Bilinmiyen Bir Unvan, VII. Tiirk Tarih Kongresi I. Gilt S. g¢8-102.

1959 yihnda yaymladigim Qu den Korperteilnamen tm Hethitischen
baghkli aragtirmada, Anatolia II, S. 1-48, Hititgede insan viicudunun
bazi uzuvlarimn anlamlarim ilk kez ortaya koymak mutluluguna
erigtim.

Koloni Gaginda (M. O. 2. binin baglar) Anadolu’da Hititlerin
varhg problemi bilimsel literatiirde uzun miinakagalara yol agmug
ve bir sonuca varilmamgti. Diger birgok taninmg Hititolog gibi iinli
bilim adami Landsberger de Asur Kolonileri Caginda Anadolu’da
Hititlerin varhgm kabul etmek istemiyor ve 2. binin baginda Eski
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Anadolu’da Hatti’liler yaninda bir Protoluvi halkinin varligimi iddia
ediyordu. Sonunda bizim savunmasini yaptigimiz tez (Ankara Uni-
versitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi X, 1952 S. 241-256,
Tiirkge ve Ingilizce) zafer kazandi. Protoluvi hipotezi terk edildi ve
giniimiizde Koloni Caginda Anadolu’da Hititlerin varhigini kabul
etmeyen bilim adami kalmadi.

Kanes ile Nesa’min aym kent oldugu goriisii 1930’lu yillarda E.
Forrer tarafindan ortaya atilmigti. 1958 yilinda Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesinin eski Profesérlerinden H. G. Giiterbock kesin bir gbriis
bildirmemekle birlikte Forrer’in tezini destekledi: Kanes and Nesa:
Two forms of one Anatolian place name?. Erez - Israel 5, Jerusalem,
Israel Exploration Society, S. 47-50. 1963 yilinda 107 sayih Belleten’de
yaymladigim bir arastirmada (Kanis=Anisa=Niga, Erken Hitit Caginn
bir bagkenti, S. 366-376, Almancas1 Kanisa=Anisa=Nisa, Eine Haupt-
stadt der friihhethitischen Periode S. 376-386) o zamana kadar kullanil-
mayan bir delil ile bu tezi kuvvetle destekledim. Birgok iinlii bilim
adami gériiglimiize karg1 qikt1 ve séz konusu esitligin imkansiz oldugunu
ileri siirdii. Sonunda Bogazkéy’de bulunan givi yazili bir tablet
sayesinde savundugumuz tez zafere ulasti: H. Otten, Eine Althethitische
Erzdhlung um die Stadt Zalpa, S(tudien zu den) Bo(gazkéy -)T (exten)

17, 1973, S. 57 v. d.

1967 yiinda kiiltte gok énemli bir yeri olan libasyon kabi gaga
agizli testinin ¢ivi yazili metinlerdeki adinin ispantuya— oldugu tarafi-
mizdan gosterilmistir: Libasyon Kaplari “Gaga Agizl Desti” ile “Kol
Buigimli Alet” ve Hitit Metinlerindeki Kargiuliklan, Belleten Sayr 124
S. 513-530, Almancas1 Die Libationsgefisse *‘Schnabelkanne’ und “‘Arm-
Jormiges Gerdt” Und Ihre Hethitischen Bezeichnungen, aym yerde de S.
531-549.

Konya Karahoyiik Kazilar1 zamanimizin énemli bir kismini alda.
Karahéyiik’te kesfedilen ve Eski Anadolu gliptik sanatinda bir zirve
olugturan miihiirler uluslararas: standartlara ve degerlerine layik bir
bigimde iglenerek yayinlandi ve bilim 4leminin takdirlerine sunuldu:
S. Alp. £ ylinder- und Stempelsiegel aus Karahoyiik bei Konya, Ankara 1968 =
Konya Civarinda Karahiyiik’te Bulunan Silindir Ve Damga Miihiirleri, Ankara
1972. Bu eserde miihiirlerin yalniz dogru olarak tarihlenmesi ile
yetinilmedi. Aym1 zamanda miihiirler iizerinde incelenen dogu-bati
iligkileri geni§ ve saglam bir temel iizerine oturtuldu.
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Bu satirlarin yazarinin kesifleri arasinda Eski Anadolu Cograf-
yasinin aragtirllmasi ile ilgili ¢caliymalar: da yer almalidir. Kanes=Nesa
esitligi yaninda iinlii /nandik harabesinin Hitit metinlerindeki adinin
Hanhana (S. Alp, Hitit Kent: Hanhana’mn Yeri, Belleten, say1 164, 1977,
S. 649-562, Almancasi Die Lage der hethitischen Kultstadt Hanhana,
Festschrift Elmar Edel, Bamberg 1979, S. 13-16), Masat Kentinin
Hitit metinlerindeki adimin Tapigga (Magat-Hoyiik’te kesfedilen Hitit
Tabletlerinin Igr Altinda Yukar Yesil Irmak Bolgesinin Cografyas: Hakkinda,
Belleten say1 164, 1977 S. 637-647, Fransizcast Remarques sur la géog-
raphie de la région du Haut-Yesilirmak d’aprés les tablettes hittites de Magat-
Hoyiik, Florilegium Anatolicum, Mélanges offerts 3 Emmanuel Laroche
Paris 1979, S. 29-35). Zile’nin Hitit metinlerindeki adinin Anziliya
(ayn1 makalede), Tokat civarinda klasik gaglardaki Dazimon kentinin
Hitit metinlerindeki adimin Tahazimuna (Magat-Héyik'te kesfedilen
givi yazilv Hitit tabletlers, VIII. Tirk Tarih Kongresi I. cilt, 1976,
S. 187 not 17, Almancast Die hethitischen Tontafelentdeckungen auf dem
Magat-hiyiik, Belleten say1 173, 1980, S. 48 not 23 ve S. 58.), Cekerek
Irmaginin (Scylax) Hitit metinlerindeki adinin Suliyas’ (Belleten Say:
164 S. 637 v.d. Mélanges Laroches S. 29 fI.) olarak saptandig
unutulmamalidir. Ayrica aym arastirmada birka¢ dag adinin metin-
lerdeki kargiliklarinin belirlenmesinde de 6nemli adimlar atilmigtir.
Jak Yakar’in Recent contributions to the Historical Geography of the Hittite
Empire basghklh makalesi, Mitteilungen der Deutschen Orient-Gesell-
schaft 112, 1980, S. 75-93, buluslarimizi ciiriitebilecek nitelikte degildir.

Eger yilizyilimizin baslarinda Bogazkoy’un ¢ivi yazili metinler-
deki adinin Hattusa oldugu Hugo Winckler, Kiiltepe’nin ¢ivi yazili
metinlerdeki adinin Kanes oldugunun Hrozny tarafindan bulundugu
hatirlanirsa, yukaridaki buluglarin bir Turk bilim adami tarafindan
gergeklestirilmesinin degeri daha iyi anlagilir.

Bundan birkag yil 6nce de Hitit metinlerinde ‘‘saray’ soziiniin
karsihginin Saramna— oldugunu bulabilmistim: Hitit Dilinde ““Saray”
soztiniin karsiigr, Belleten say1 170, 1979, S. 273-280, Almancasi Das
hethitische Wort fiir “‘Palast”, Studia Mediterranea I, Piero Meriggi
dicata I, 1979, S. 17-25.

Nihayet baskida olan bir kitabimizda (Beitrage zur Erforschung
des hethitischen Tempels) Hitit tapinaklarinin bazi ¢ok ©nemli
elemanlar1 metinlerdeki isimleri ile identifiye edilebilmiglerdir. Bu
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eserde arkeolojik tasvirlerde ¢ok 6nemli bir yeri olan ‘“Hayat agac1”-
nin Hitit metinlerindeki kargihgin da bulabildim.

Biitiin bu kegifler uluslararas: giiglii bir rekabet karsgisinda gergek-
lestirilebilmistir. Buluglarimizin gergeklesmesi i¢in sarf edilen zaman
iginde genel anlamda pek ¢ok kitap yazabilir ve genig aydin gevre-
lerinde kolayca iine kavugabilirdim. Zor yolu se¢gmemin nedeni,
temsil ettigim bilim dalinda tilkemi uluslararas: diizeyde kalict katki-
larla temsil etmek istegimdir.

Eger burada kendi bilim dalimdaki yagam hikdyemin bir muha-
sebesini yapmak zorunlulugunu duymusgsam sayin okuyucularimdan
oziir dilerim.

Asagidaki satirlarda da Hitit dini ile ilgili olarak son yillara kadar
¢oziimlenememis bir konunun incelenmesini Sayin Karal’in aziz
anisina sunuyorum. Bu aragtirmanin Almanca bir metni Kammen-
huber-Festschrift'te Italya’da Orientalia mecmuasinda yayinlan-
maktadir.

tubhuessar s6zii Hititoloji’yi baglangic yillarindan beri mesgul
etmektedir. A. Kammenhuber konunun aydinlanmasina ayrintih
bir aragtirma tahsis etmigtir: M(iincher) S(tudien zur) S(prachwissen-
schaft) I, 1952, S. 63-70. 1lgili miitehassislarin tuhhuessar’in mahiyeti
hakkinda fikir birligine varamamalarinin nedeninde elimize ge¢mis
olan metin malzemesinin yetersizligi yatmaktadir.

E. Forrer, tuhhuessar i¢in (P. Kretschmer, Kleinasiatische For-
schung I, 1930, S. 299) ‘“Flederwisch?” terciimesini énermigtir. A.
Gotze, Mitteilungen der Vorderasiatisch - Aegyptischen Gesellschaft
34, 2, 1930 S. 69 not 1’de tuhhuessar ile tuhhui— ‘“‘duman” arasinda
etimolojik bir iligki gérmiig ve tubhuessar’in “buhurdanhik” oldugunu
tahmin etmigtir. Aym1 miellif kiiltiir tarihinin birinci baskisinda
(Kleinasien 1933, S. 155 fubhuessar igin “Riaucherbecken” terciimesini
diigiinmiigtiir. Bu satirlarin yazar1 (Beamtennamen, 1940, S. 13 not 1)
tuhhuessar’in kiltte kullamlan bir temizlenme maddesi oldugunu ilk
kez gostermistir. A. Goetze, JCS I, 1947, 85 tuhhuessar’in bir alet ya da
kap degil, bir madde oldugunu kabul etmistir. J. Friedrich, JCS I
288 v.d., verbal form tuhsa ile temizlik merasiminin s6z konusu
edildigini diiginmistir.

Kammenhuber bir az once séziinii ettigimiz makalesinde o
yillarda kendisi tarafindan fubfuesSar ile ilgili olarak taninan biitiin
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metin yerlerini kullanmig ve kiiltte énemli bir rol oynayan maddenin
mahiyetinin ne oldugunun anlagilmas: igin yogun ¢aba harcamistir.

Bu 6nemli aragirmaya ragmen A. Goetze, Kiiltiir Tarihinin 2.
baskisinda, 1957, S. 166, tuhbhuessar’in heniiz aydinlatilamadigim
yazmugtir.

Kammenhuber, tuhhuesSar’in kullanihgin1 asagidaki noktalarda
Ozetlemistir.

1) tuhhuesSar, tuhs— ile baglantih olarak, daima, ciimlenin 6znesi
olan kigi, temizligi kendi iizerinde uyguladign zaman

2) tubhueSmit Suppizahh-, “MUHALDIM ya da UGULA
LUMESMUHALDIM merasimi hayvanlar ya da kiilt aletleri
iizerinde icra ettigi zaman kullamlmaktadir.

3) Diger iligkiler halinde de az sayida metin yeri vardir.

Kammenhuber’in aragtirmasindan da tuhhuesfar’in islak ya da
siv1 bir madde oldugu anlagilmaktadir. Ciinkii kullaniligtan sonra
eller ya da dudaklar kurulanmaktadir. Bu nesne bir havlu iizerine
konabildigine ya da bir havludan ahnabildigine gére (krg. miiellif,
Beamtennamen S. 38 ve 47 f. ve Kammenhuber a. g. y.’de 6g) onun
sert bir kism1 da olmaldr.

tubhuessar ile tuhs— H. G. Giiterbock tarafindan, Revue Hittite
et Asianique XXII, fasc. 74, 1964, 106 v. d. >inda yeniden ele alindilar.
Giiterbock’a gore artik fuhhu(ya)i—'nin anlam kesin olarak ‘“‘duman”
(J. Friedrich, H(ethitisches) H(and)-W (érterbuch) 2. Erg.) oldu-
guna gore tubhuessar so6zii ‘“‘duman’’ ile iligkili olabilir. Ona gore
tubhues$ar ““‘duman” gikaran bir madde, meseli “buhur” ya da benzeri
olabilir. Giiterbock’un goriisiine gore tuhhuesSar—, tuhhui— ‘‘duman”
soziinden iretildigine gore, tuhhuesSar’in tuhs— (Med.) verb’i ile
etimolojik iligki halinde oldugu goriigii terk edilmelidir. Bu nedenle
Giiterbock bu verb’i fuhs~ ‘‘kesmek’ verb’i ile birlestirmek istiyor.
Ona gore, kiralin kendisi igin fuhhuesSar’dan bir parga kesmemesinin
bir nedeni yoktur. J. Friedrich HW 3. Erg. 34 Giiterbock’un incele-
mesine dayanarak fubhues$ar igin “Tiitsii reginesi, giinliik” (“Ré&ucher-
harz’) terciimesini vermektedir.

1 Kry. aym zamanda J. C. de Moor, Journal of Near Eastern Studies XXIV
355 ve H. Eichner, MSS 28, 1970, 16.
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H. Otten, StBoT 13, 1971, 26 v. d.’inda tuhhuesfar’in mahiyetinin
aydinlatilmasi igin gok degerli olan bir sira metin yeri daha sunmak-
tadir. Otten, fuhhuesSar’in etimolojik bakimdan tuhhu(ya)i- “duman”
ile iligkili oldugu goriisiine karsi ¢ikmaktadir. fubhues$ar’in kiiltte
kullanilmadan 6nce bir sivinin yardimiyla hazirlandigim vurgula-
makta ve bu maddenin ‘tiitsii reginesi, giinliik” oldugunu kabul
etmemektedir. Otten tubhuesSar’in yakildigimi ya da kaplarnn devril-
digini gosteren bir metin yerinin bulunmadigim da kaydetmektedir.

Okuyucunun dikkatini Kammenhuber ve Otten tarafindan
sunulan metin yerlerine ¢ekmek yerinde olur.

L. Jakob-Rost, Texte der Hethiter 2, 1972, S. 68 v.d.inda
tuhhuesfar’in sulu bir nesne oldugunu gosteren 6nemli bir metne
igaret etmektedir:

KUB XLI 40 I 12 v.d. (CTH 669)

12" k[u—i]t-ma—an[[-ma—an]] LUGAL~u$ na—a—i—i
13’ td—iz—zi nu ki—i hu—u-ma[—a]n
14’ pi-ra—[a]n pa-ra—a ha—a—a[n—da]-a—an

15" [LUGJAL-uf [d4-]iz—zi Bar-ki—i—i
16" [t]i-i[a-z]i YYALAN.ZU a-}[a-a]
17" [hlal-za—a—i

18’ [UGULA L]U-MESMUHALDIM GAL-it ua-a-tar har-z[i]
19’ [t]a A-NA QA-TI LUGAL ya-a—tar pa-ra—a [e—ep—zi ’]?
20" [t]ih—hu—es—ni-it 111-SU la—hu-u—ya—a-i

21’ [GA]JL DUMUME £ GAL LUGAL~i GAD-an pa—a—i
22’ [LUJGAL-u$ QA-TI-$U a-an—$i \

12’ “Kiral heniiz gelmeden,
13’ biitiin bunlar
14’ 6nceden hazirlanmgtir.

2 Kirk olan boslukta bir ey bulunmug olmas: zorunlu degildir. Kry. L. Jakob—
Rost, a. g. y.’de. Eger durum bdyle ise, terciimenin biraz degistirilmesi gerekecektir.
Bu degisiklik fuphuesSar'in anlaminda bir fark yapacak nitelikte degildir.
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15" Kiral gelir.
16" O, “(kiilt i¢in) temizlenme evine’’® gecer. Hokkabaz (?) aka (diye)
bagirir.

18’ Asgilarin bag: siirahi ile su tutar.
19" Kiralin eline suyu uz[atir.(?)]
20" O, tuhhuessar’danfile iig kez déker.

Saray oglanlarinin bag1 kirala havluyu verir.
Kiral ellerini kurular.

Son zamanlarda tuhhuessar’in mahiyetini aydinlatabilecek yeni
bir metin yeri ortaya qikt1. A. Archi, Oriens Antiquus XIV 2 (1975)
S. 172 v.d.inda bu metnin 6nemini kavradi. Fakat o fubhuessar’
“buhur” (“incenso”) ve tuhsa—"y1 “keser” (“spezza’) diye cevirmek-
tedir. Boylece H. G. Giiterbock’un gériisiine katilmaktadir.

KBo XVII 74 + KBo XXI 25 + ABoT g Oy. I 39 v. d. (Dupl.
KBo XVII 11 (4+) KBo XX 12) (+) KUB XLIII 26, Eski Hitit
metni, bk. E. Neu, StBoT 25, Nr. 25 S. 65):

Oy. I 39 GAL 'W-MESMUHALDIM [ue-]tar a—ra—ah-za
ti—da—t nu ha—-as~$a—az

40 [(hu~ul)-]li~is da—a—i nu an-d[a] pé-es—$i-iz—zi ta a—ap—pa
Sa-ra—a

41 [da-a-(i)] nu LUGAL-un Su-up—pi-ia—a[h-hi] tih—hu—i-sar
LUGAL~: pa-ra-a e-ep—zi

42 [LUGAL-u]$ tip—sa DUMU.E.GAL GA[D-4]n LUGAL-:
pa-a—

39 “Agcilarin bagi digardan [s]u getirir ve ocaktan

40 ¢am kozalagini alir ve (su) igine [at]ar ve tekrar yukariya

41 [kald]inr ve kiral (kiilt bakimindan) temizler. tubhuisar’s
kirala uzatir.

3 Egrkiu- tapinagin avlusunda “merkezi ibadet salonu” (“Cella”) karsisindaki
kiigik yapidir. Bu yap:1 “altar evi” oldugu gibi “temizlenme evi” olarak da kullani-
liyordu. Bu konuda baskida bulunan kitabimda “Beitrige zur Erforschung des
hethitischen Tempels” ayrinuli bir aragtirma yayinlanmaktadur.
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42 [Kira]l ...ar. Saray oglam kirala havluyu verir4.

Kiltte kullanilan temizlik maddesi tuhhuessar’in 6zelliklerini géyle
ozetleyebiliriz:

I.

tuhhuessar normal olarak bir sivi’dir. Ondan bir kisim akiti-

labiliyor. tuhhuessar kullanildiktan sonra eller ya da dudaklar kuru-
lamiyor.

4 Benzer bir bigimde KBo XXIII 59 Rs. III’ 6 v. d.:

6

10’

LUha-mi-na-a§ GESTIN-af za-a[l-ha—i pé—e-da—i?)
LUMUHALDIM DINGIRLIM pa-gs-ia-az hu-u[l-li-i§ da-a—i]
ta za-al-ha—a—i pé—es—Si-ja—a[z—zi tuh—hu—es—sar)

LUGAL-i pa-ra—a e-ep—zi LUGAL[-u§ tuhth—sa]
LUha—a-mi-na-ai-sa is-ta-na—n{a-an Su-up—pi-ja—ah—hi]
“ti.—adaml sarab (kab1) za[hai-'yi getirir(?)].

Tanrimin asgis1 gam koza[lagimi] ocaktan alir.

(Onu) zalhai-’ye atar. [tuhhuesSar’)

kirala uzatir. Kral[l .. .]ar.

h.—-adami (onunla) altar’i [temizler.]”

Yukandaki metin ile bu metnin karsilastirilmas1 “‘aggi”nin Hititgesinin
LUhamina- olabilecegini géstermektedir.

Yukarida sundugumuz metinle KUB VII 58 I1v. d. (Dupl. Bo 2555) da kargi-
lagtinlabilir. E. Neu’un, StBoT 5 S. 68’te yaymnladig: transkripsiyon ve terciime
soyledir:

[(hu))-ua—al-li[-is—ua—kdn) a—a—-an—ta—an NA, —an]
[an]-da pé—es—Si-ia nu a[ (—a—an-za NA, —as)]

[ (hu)-u)-va-al-li-is~Sa—na-an-za—as~$a G[(IM-an)]
ti—e—te—ni an—da tas—ku—pa—a—iz-zi

nam-ma—-as i-ga—e—et—ta na—a$ ka-ru-us-si-ja-zi
tu—e—el-la 4 ERINMES_KA LU-na—tar—te—et
za-ah—ha-a—is-mi—i§ ha—lu—ga—as-mi—is
a—pi-ni-es—Sa—an e-ga—at—ta—ru

na-a$§ QA-TAM-MA ki—is—ta—ru na—as NA;—as i—y—ar

du—ud—du—um-mi—is—du na—as ka—ru—us—si—id—du

“Cam kozalagini ve kizgin tagi (suya) at. Kizgin tag ve ¢gam kozalag nasil suda
bagirir (yani ishk galarsa), sonra ziplar ve susarsa, senin de, ordularinin (da) erkekligi,
savag giiciiniiz, haber alma giiciiniiz ayn1 bigimde ziplasin ve aym bigimde sussun,
ve tag gibi ‘sagir’ olsun ve sussun!”
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2. tuhhuesSar bazan sert bir madde olarak goriiniiyor. O bir
havluya konabiliyor, ya da bir havludan alinabiliyor °.

3. tubhuesSar etimoloji bakimindan “‘tuhhu(ua)i- ‘“duman” ile
ilgilidir. Bunu (kizgin) ¢am kozalaginin ocaktan alindigim ve suya
atildigim ve bunun sonucunda tufthuesSar’in ortaya ¢iktigini bildiren
yeni metin yeri gostermektedir. Gam kozalag: regine ihtiva ettigi igin,
tuhhues$ar'in  glizel kokulu ve tadinmin hog olmasi gerekiyor. Kiral
tarafindan elleri ve dudaklan igin kullamilmas: bu gériigii destekliyor.
Bu duruma gore tuhhuessar “‘regine ya da sakiz losyonu” olarak agikla-
nabilir.

tuhhuessar ile temizlenme ya da kutsallagma her halde Hristiyan
dininde vaftiz merasimlerinde oldugu gibi bu sivi’nin temizlenecek
insanlarin, hayvanlarin ya da (kiilt) aletlerinin iizerine serpilmesi ile
oluyordu®. Yukaridaki metinde suda sondiiriilmiiy olan ¢am koza-
laginin sudan yukar1 alinmasi ve bununla kiralin temizlendiginin
bildirilmesi bdyle diigiinmemize neden oluyor.

Benim bilgime gére verb formu tuhsa yalmz tubhuessar ile iligki
halinde ge¢mektedir. Kammenhuber’in a. g.y.’de S. 70’de isaret
ettigi giigliikklere ragmen tuha (Med.) tubhuesSar’in kullanilmasim
anlatmig olmalidir. Bu nedenle onu fuhs- “kesmek’ verb’inden ayirmak
istiyorum ?. §imdiye kadar yalmz 3. tekil olarak gegen tuhsa’y1 “losyonu
siirer” diye geviriyorum.

5 Bu sert madde yanan ve suda sénmiis olan gam kozalaginin kalintis1 olmalidur.
Her halde bu kalintiya da tuhhuessar deniliyordu. KBo XVI 40 IV 11, KBo XVII
15 Vs. ? 17” ve KUB IX 28 III 14 ve devamina gére bir nesneye baglanabiliyordu.

¢ Bu karsilagtirmay: 6grencim Sedat Erkut’un teklifine borgluyum.

7 Eger bu miinasebette biz tuhsa’yr ‘“‘kendisi igin keser” (diye) gevirirsek, o
zaman onu izleyen “elleri ya da dudaklarn kurulamanin” bildirilmesinin bir anlami
olmayacaktir.

tupsa ““. . .ar” ile yalmz bu sivi maddeye bir dokunusun kasdedilmis oldugu ve
ondan bir parganin kesilmis olmasinin s6z konusu olamayacagim KUB XXX 41
I 11’ v.d. agikga goéstermektedir. Bu metinde ayni islem bagka sozlerle séyle anlatil-
maktadir:

11’ [LUGAL~u)§ KA-as§ ti~ja-zi nu-us-§[i] UGULA LUMUHALDIM [ ]

12" [tdh-)hu—i—-Sar pa-ra—a e—ep-zi

13" [LUG)AL-ui~$a-an QA-TAM da-a—i GAL DUMU.E.GAL

14 LUGAL-i GAD-an pa—a—i LUGAL-us SUMES_SU g-an-si

Belleten C. XLVI, 17
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1 ’

—

[Kira]l kapuya geger. Ona asgilarin bagi
12° [tuh)huisar’y uzatir.

13
14" kirala havluyu verir. Kiral ellerini kurular.”

’

[Kira]l (onun iizerine) eli(ni)koyar. Saray oglanlarinin bag:

tuhhuesiar ile kiilt bakimindan temizlenmenin bu sivi maddenin serpilmesi

suretiyle cereyan ettigini yaymlanmamis metin 1144/v ¢ok iyi géstermektedir. Bu
metni Profesér Otten’in miisadesi ile burada kullaniyorum.

. Kol x+3 [ tuh-1hu—i—Sar-ra
4 [ 11T (?)-8U i5—pdr-nu-—nuz—zi
5 [ 1%— tuh—hu—es—sar
6’ [pa—ra—a) e-ep—zi
7 [ ] tu-uh—sa

8 [ tih—)hu—es—$[ar
x+3 [ ] ve regine losyonunu
4" [ ] ug? kez serper.
5 [...] .. ’ye regine losyonunu
6’ [u]zatir.
7" [...] losyonu siiriiniir.
8 [ re]gine losyo[nu
ilparnu— “‘(kutsal suyu) kilt bakimindan temizlemek maksadiyla serpmek’
anlami igin kry. meselda KBo XX 10 I
11 ta LUGAL-un Su-up—pi—ja—ah-hi [ya—ta]r I11-SU
12 i§—pdr-nu—zi
11 “Kral temizler. [(kutsal) su]yu ii¢ kez
12 serper.”

KBo XX 10 II

8 ta LUGAL-un Su—up—pi—ja—ah—hi ya—tar 111-SU
9 $—pdr-nu—zi

KBo VIII 102 r. Kol.
6 [ ] ar—ta wa—a—tar iSpdr-nu—nu—{z-zi)
7" LUGAL-un Su-up—pi-ja—ah—hi
6" “[...] durur. (kutsal) suyu serp[er].
7" [Kra]li temizler.”

Krs. ayn1 zamanda satir 12 v. d.
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KUB XII 29 I?

4 [ ] LU DU ya-a-tar A-NA EN SISKUR

5 [ {)§~pdr-nu-us—ki—iz-zi

6’ [na]lm(?)-[m]a—[-a]ln (?) ud-da—ni-is~ki-iz-zi

4 [ ] Firtina tannsimn rahibi (kutsal) suyu kurban
sahibinin iizerine

5’ serper.

6’ Sonra onu (?) okur.”






